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Mitt forsta minne.

Mitt f6rsta minne #r fran den tid da jag lég vid min moders brost
och hémtade nédring. Mor skulle nu védnja av mig. Jag hade pattat tills jag
var Over ett A&r. Jag hade fyllt ett &r dagarna fore gul(den 21 dec.) Och
nu var det efter jul och dagarna borJade langas. Barnen skulle helst
"vénjés av" d& dagen lingdes, s& "vaxte vettet battre Hill" och s& fingo
de ett "gott kom 1hag“(m1nne" i motsats till om de vinjdes av d4 dagen
blev kortare.

En dag d& jag ville ha mat, sa mor, att Svens Jonassonsstygga hund
hade ta tt patten. Men det/trodde jag ej, utan envisades med att f& patta.
De mehade mor att hon skulle skrém:a mig, och knappte upp sin kl&dning och
‘visadé mig, att hunden satt i barmen. Hon hade nédmligen stoppat svart far-
ull igbarmen omkring brosten. Men jag ség genast att det inte var nédgon
hund utan bara farull, s& jag plockade bort ullen och bdrjade dia. D& minns
jag att bade mor och mina #ldsta systrar skrattade &t mig, for Jag e] blev
radd for hunden . D& tyckte jag de voro dumma, som sa ull var en hund.

Mor hade nyligen skrubbat, kérdat och spunnit s8dan ull, sé& jag visste nog
var det var. Jag hade Ju suttit i hennes knd par hon spann,

D& jag borjade gé& och véExa till, fick jag slita upp de klédder, som
min enda broder Johan hade vuxit ifrédn. Han var 4 &r och 3% mén. &dldre &n jag
Vi bada voro yngst av 8 syskon. B&de sm&flickor och smépojkar hade vid
tvd—- och tre&rsfldern en liten klddning som kallades "paj" eller "pajen".
Den bestod av kdrdegrdtt, hemviavit tyg p& tva skaft, med bomullsgarn till
varp och kérdegfétt hemspunnit ullgarn till inslag. Den var sydd som en
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llten barnkléddning med en mindre. schemlsett “ver brost och axlar med v1d—
hangande,kgol och lénga Ermar. Pagen hade sprundet ddr bak och kn#pptes
1 rygegen. Pa den tiden utgjordes ett barns klddsel under Viﬁtern av en -
sédan paj, en underklddning av vitt hemspunnit ullgarnstyg med varp av .
bomull eller linnegarn, ett par strumpor och ett forklade. Inomhus hade
vi 1nga ‘skor pa fotterna. Nér vi gingo ut hade i traskor. Da det glck
h&l p& strumporna lagade mor dem antingen med hemspunnit ullgarn eller
syddes pd "boter" eller lappar av varkenstyg eller vadmal eller t.o0.m.
sklnn. .

gag minns hur roligt det var, ndr jag fick taga pé& mig Johans "paj"
och hans skinnforkidde, som han hade vuxit ifrén. Visserligen var d&ar
hal nbdtill pad skinnforkliddet, for Johan hade krupit, n8r han hade haft
det pd sig. Men det gjorde ingenting att det var sdndrigt, tyckte jag. Men
mor sa, att jag fick inte ha skinnforklddet ndr dir var hél pd& det. D& bad
jag mor, att hon skulle gy ett nytt skinnforkldde till mig. "Nej, det kan
'jag~inte",‘sa mor, "for det midste en skrdddare gdra". "Bed d& skrdddaren
sy ett till mig" bad jag."Nej, det passar icke att smigrdbbor har skinn-
forkldde. Det &r bara sméhera som ska ha det." |

D4 jag var snorig, strdk jag av ndsan pd armen pd pajen. De sade till
"mig, att jag fick inte gora det. Men jag lydde ej, utan snart var armen
blank av snor. D& kallade de mig "snorarm", och s& berdttade de, att det
var en tiggegubbe, som hette @gtabuk och han tog alla grébbor som kallades
"snorarm". D& hlret var tuzgligt och man inté ville 1l4ta kamma sig, sa de,
att bissorna drog en 1 brunnen, om man inte 18t kamma sig." N&r man inte v11
le h&lla ndsan ren, s& "byggde krakorna sitt bo 1 den".N&8r man inté ville
18ta klippa sina naglar, si kom den dnde och gjorde,det, och dad "klippte
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han s& hirt s8 det bloade." Gick man intidl glrdsbrunnen, s& "drog brunns-
gubben en i brunanen". Jag tyckte det var s& gott att peta snder muren och
dta ler, men det fick jag inte, D& sade de jag blevs juk,

Mina leksaker voro av allra enklaste slag som jag sjélv eller min bror
tillverkade. Att kOpa leksaker till barnen p& den tiden kom aldrig pd fréga.
Det jar ont om pengar, s& ingen hade rad att kdpa "roepﬁcke". Men min brorg
var rdtt s& "knSckhinder", sd han gjorde héstar, kor och fir av grova bark-
bitaﬁ av furubark. Aven gjorde han "snurrebossa', skoffor, skedar och kni-
var év trd. Av trddrullar gjorde han hjul till sm& vagnar. Om vintern hade
vi vér sin léda i slagbordet inne i stugan, dir vi hade vira lekssker. Han
hade sin 1&8da till ladugkrd, och jag hade min till en liten stuga. Mobler
ggorde fag av "sockertoppapapper", som jag fick av min mor. En docka hade
jag ocksa, och den sydde jag sjdlv av granna tyglappar som ldgo i mors
lappéléda och som jag bad att f&. Dockhuvudet utgjordesmav en liten vit
1app;av l8rft, vari var lagd lite férull och s& knutit en tradd om lappen,.
s& det blev en liten knuta. Vid detta "huvud" FTistes sedan ett par armar
av ihoprullat tyg. Och sd sydde man en liten klddning och trddde den p& huv-
ud och armar, och s& var dockan fardig.

'Om.sommaren lekte vi utom hus. Och d& lekte vi hist och kdrkarl. Eller
"byggde .vi stud" eller lekte vi marknad och sdlde kor och oxar. VAra pengar
utgjordes av 1lorv, som vi plockade péd trdden. I vara lekstugor utgjorde hus-
gerddssakerna av stenar och stndersalgit porslin. Till kor, oxar och far
hade vi gran- och tallkottar. Johan girdade in sm& beteshagar, ddr vi hade
vAra djur pd bete. Stangselgarde$ utgjordes av. sm& spetor av trastlckor. Om
n&tterna hade vi in korna i vira "laduglrdar."
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Ndr vi lekte inomhus fingo vi inte"regera" eller vara ostyriga, eller
stoja o¢h skrika. Och vi skulle #dven vara tystlétna dd vi lekte ute, si
grannarna inte hodrde oss. Nir vi 4to, fingo vi inte prata eller "slabba"
(spilla ner oss) utan vi skulle "l8ta maten tdppa munnen". Man skulle gzé
dd en 8t, d& en va liten, for en "skulle vixa bra."

Inte fingo vi nysta med handerna, eljest "nystade vigarn at den onde."
Inte dra saliven i munnen fram och &ter emellan ténderna, for annars "kir-
nade man smdr &t den onde." Aldrig 1l4ta en bok ligga uppslagen, nir man ej
lédste 1 den, annars l&8ste den onde i boken.

Vara 1ekkamratér voro &dven lammen, och kalvarna i ladugérden{ Min bror
borjade tdmja kalvarna, nidr de ej voro mera &n ndgra dagar gamla. S& nér
t.ex. en stut var bliven stor och skulle tdmjas, var han redan tidmd. Jag
var synnerligen fortjust i smé&djuren, sd jag kunde sitta koss kalvarna eller
lammen i1 deras kdtte dagen igenom, synnerllgast ndr Jjag var ensam och Johan
ej hade tid att leka med mlg.

Men lektlden var snart forbi. D& jag borjade ¥li fem, sex &r gammal,
fick jag hira, att jag var f6r stor till att "docka"(leka med dockor) och
"springa & ranta"(leka).Jag skulle d& borja gora nytta och hjélpa till med
arbetet, det jag orkade.

D& min bror var sju 8r, fick han kbra ett par oxar dagen igenom, Far
korde jord p& en mosse som han nyodlat. Dridngen liste jordlassen och far
var ute pé mossen och planerade ut Jjorden, och Johan skulle ikbra jordlas-
sen emellan drédngen dch far. Far hade tvenne par oxar, som voro forspinda
var sin vagn. S& medan dridngen l8ste ett lass, fick det ena paret av oxarna .
std framfor detta lass. Den lille gossen holl s& hért i oxtdmmen, d& han
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korde, sa flngrarna blewo kroklga, och kunde sedan aldrig riktigt rétta

gina 1illfingrar. Nir sjudringen inte korde jord, fick han kdra klaperste—»
‘nar till ifyllning i t&ckdicken.

Mitt forsta arbete..

Den forsta nytta jag gjorde nir jag borjade g&, var att krypa under
sdingen och draga fram min faders stovelknekt, nir far skulle taga av sig
stovlarna. Och s& fick jag krypa under vivstolen och taga upp skytteln &t
mor, d& hon tappade den, ndr hon vdvde. — Nir jag hade fyllt fem ér; fick
jag borja "harka garn", "spola tutor" och "Knyta dvsingar", samt "hirva
rullar" &t mor ndr hon spann. Forst kunde Jjag naturligtvis inte taga garnet
av "hdrveln", utan det gjorde mor &t mig. Fore mdltiderna fick jag ur bord-
14dan plocka upp knivar och gafflar och matskedarna, som vVOro av trd, och
ldgga dem vid var och ens tr&tallrik, som mor dukar fram. Var och en av.
familjen hade sin bestémda sked, som de alltid &t med. Och jag visste sé
vdl, vilken sked de skulle ha vardera, och var och en hade sin bestédmda
plats vid matbordet under m&ltiderna. Da maiﬁn_yar_fardlg+_ﬁkﬁ__§_;ag_______
springa ut och sdga till folket, att "de skulle g& in och &dta."

S& sma&ningom fick jag borja hjédlpa till med argetet 1 ladugdrden. Det
forsta var att ge kalwarna ho. Och s& skulle man "bdra fore." Det var ném-
ligen s&, att nir de gav fakreaturen stréfoder, sdsom enbart ho eller halm,
eller halm och h® sammanblandat, s& svepte de ihop ett litet foder till
varje djur som skulle ldggas i djurets krubba. Och sd snart de svept ihop e
ett s&dant foder, fick man taga det ur deras famn och bdra det bort till
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djuret och ligga det i krubban. Detteg kal lades att "b&ra fore"™. Och s&
skulle man ge faren 10v, som huggits under sommaren. Far hade alltid

cirka Atta far med lamm under vintern. Vid varje utfodring skulle de hsg
fem k8rvar 1lov. Féren fingo 10v till middags- och kvédllfoder, halm till
morgonfodef och ht vid "omgé", omkring kl. 9 f.m. I farkdtten stodo ned-
-satta tvenne "flrarisapdla" varpd 1lovet hidngdes. Forst satte man en 18v- -
kérve;upprétt péd "pdlen"(p&len), sedan hingde man pd pdlen en eller tyd
karvar upp och nedvédnda, si 1lovet hidngde nerét.

Aven fingo min bror och jag hjdlpa till att "h8va ned hié"., Men Jag
minns, att vi tyckte, att det var det virsta som fanns. Uppe pé& hoslindret
hade far hdet i stora s.k. ﬁhébunkar", med olika ho i varje "bonke" s&som
k1loverhd, timotejho, k8rrahd, 1junghd, madhd etc. Yessa hSbunkar voro syn-—
nerligen hirt sammanprissade, s& ndr vi skulle draga ut ht av dem, voro
de sé& fasta att vi knappast orkade fora in hokroken, synnerligast som
hokroken utgjordes av trd. Vi fingo ddrfdr inte ut mera &n nigra fa
hostrd varje ging vi drog med kroken. S& nér vi skulle "draga ut ho" $ill
en 15-18 djur, och "h#va ned" det i foderladan, var det ett ganska hirt
arbete for barn. Och vi voro fyrbjudna att klyva ovanpd hébunken och

o,

riva ned av het. Ej heller fingo wvi lata hdkroken sitta i hdbunken, nir vi

ej drog ut ho. fick hokroken sitta i hobunken, &%t han lika mycke hb som
~en ko", sades det. Men det var naturligtvis ett svepskdl, som de gamla
funnit upp, £or att hokroken skulle lidggas pd sin plats, 44 den ej anvin-
des, och for ingen olycka skulle intféffa, s& att n8gon blev skadad av
kroken,
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Mina systrar skottte sysslorna i ladugérden, sésom utfodra djuren och
" mjdlka. Emellan detta arbete voro de inne och vixde eller spunno. Far och
drdangen hade e] tid varken vinter eller sommar att skota ladugdrden. Om
vintern voro de i skogen och arbetade ekler higgo ved, d4 de e] plejlatrask;
eller voro de ute p& landsvigen och skottade sno. I Skﬁnda by var det far
och tvA andra bdnder som voro ett "sntploglag", och de skulle hdlla lands-
végen tppeh, d& det var snOyra, pé& en vigsirécka, av en fjdrdedels gammal
mil. - Dé det var regn och rusk voro far och drdngen pé logen och"gjorde
upp tackehalm" av slagtroskad rdghalm, eller skuro de hackelse, som korna
,skulle ha till "syrp". D& de "syrpade" till korna, lades hackelse i en didr-
till avsedd balja, som kallades "syrpebalja", och sd Ostes en liten skopa-
kokta potatis Over hackelsen och ett par n8var havremjol striddes ocksé
dérpd, varpd hackelsen rdrdes om med en "syrpeplnne"(en vanlig trdpinne).
"Syrpet" var nu firdigt, och baljan lyftes till djuret, som 8t begérligt
ddrav. Till varje djur, som skulle ha syrp, fanns en balja. |

- Vakta far och kor. : ( éﬁ@ VAR %jl

. D& jag var fem &r, eller kanske det dr rdttare siga: pd mitt sjatte
dr, (jag hade ndmligen fyllat fem &r dagarna fore jul) fick jag vakta min
faders f4r hela sommaren och &ven nédstfoljande sommar. Far hade d& sina
f8r p& bete pd en trdda den Ostra sidan om landsvigen. Denna tridda, som
18g intill vigen mot slédttédng, stridckte sig bort till odlingen pl bstra
gidrdet. Emsllan trddan och detta girde fanns ingen gidrdesgird, utan dir

fick jag vakta faren, ndr de gingo pé traden, s8 de ej gingo Sver pa girdet.
&

Wi
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Jag hade 33 f&r att vakta. Far hade nidmligen lejt bort fédrbete under

sommaren, s& jag hade 14 frdmmande fir att vackta och 19 av vdra. Alla vara
4tta far hade "ont" pd vintern och tre av dem hade tvillat, s& faArskocken
var ratt sd stor. Bland de frdmmande fédren fanns béde "skillingafér"yl) och
"lammapagsar". kn del av de senare hade stora norn och bland vara var ockséd
en bagge som hade horn. Med tiden vixte han och blev bdde grann och stor
och ilsk s& han slog b&de fridmmande och mina syskon, d8 de retade honom.
Men han och jag voro alltid vénner, En dag kom en frdmmad karl géende Over
trddan, ddr féren gingo. Bgggen gick emot mannen for att se, vad det var for
en inkriktare. Mannen "hotta"(slog) d8 &t baggen med sin k&pp,, som han hade
i handen.Men det hade han inte skulle gjort, for baggen tog da ett par steg
~ 4illbaka och bojde ned nacken och sen i ett Sgonblick tog han ett hopp och
puffade till mannen s& han tumlade. Mannen bOrjade nu svirja och sk8lla och
skulle stiga vpp och sléd baggen, men innan han hann resa sig, fick han en
ny puff, sd han 1l4g dé&r igen. Mannen kastade sin kOpp pé& baggen, men det
hjdlpte icke, utan s& snart han rdrde pd sig, var baggen blixtsnabbt framme
och gav honom eh skalle. Till sist insdg mannen, att han hade inte annat ati
gora, in lega ordrlig. Och ndr han gjorde det, stod baggen stilla och blott
tittade p& honom. Jag gick d& bort till baggen, och pratade med honom och
strok honom pé nosen, och d4 glomde hen mannen och gick bort till féren och

1) Skillingafér kallades sddan,a som hade tvenne skillingar eller véxter
under halsen cirka fem centimeter lénga. '



. borjade &dta.

Det var drygt att g& och vakta ensam hela dagen. Féren skulle vara
utsldppta senast halv &tta pad morgonen. Cch sen fick jag kOra hem dem om
kvallarna ndr T-tdget gick pa Karlshamn—V1slanda Jarnvag Denna garnvag
ldpte igenom aﬁorna pd min faders gard. Mor hade lirt mlg, att jag skulle
titta pd& solen hur fort tiden led. Och jag visste dédrfdr sd vEl bade d& det
var middag- och meraftondags, d& de kommo till mig med mat. Visserligen
var jag stolt Over att ha en egen "klocka", som utgjordes av en stor horn-
knapp och en gammal uppsliten klocknyckel; som jag hingt p& en k#ddja. Den
visade ju ingen tid, men Jag kunde roa mig med att "dréga upp den", da
jag satte nyckeln i ett ‘av knapph8len och vred omkring. Y4 jag gick och
vaktade, hade jag inga lekszker att roa mig med. Visserligen "byggde Jag
stud" av stenar, piﬁnar, mossa, 10v och blommor. Men min uppmdrksamhet
m&ste ju stdndigt vara riktad p& féren, 44 de ej gingo Over. En dag d& jag
hade &tit middég, rékade'jag somna G8r jag satt ikskuggan vid en stor sten
under en hidngbjork. D3 jag vaknade, ségkjag p& solen att klockan var om-
kring 4 pd e.m. Jag sprang genast upp for att se vad firen voro. Jag
hittade dem inte p& trddan, jag s&g Overallt, men kunde ej finna dem. Jag
‘blev d& radd, att jag skulle f& bannor, fdr jag sovit. Och Jag ténkte,
att jag skulle g& hem och tala om, att jag inte kunde hitta féren. lMen
forst tittade jag riktigt noga, om de voro pd Ostra gidrdet, och dér fann
Jag dem slutligen g& och beta bakom den 1lilla bjorkkullen. Jag blev obe=
v skrlvllgt glad, d& jag hitiade dem, och korde dem genast tillbaka i tradan.
Men sedan sow jag aldrig mer d8 jag vaktade.
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De som lejde bete till sina fér, m8rkte dem pd ett eller annat sétt
innan de sldppte dem om varen. Somliga klippte av spetsen pd Orat Pé
tvdren pé& bdda Oronen, soﬁliga endast p& ett ora, t.ex. det hogra eller
det vénstra orat. Somliga klippte ett hak i det ena eller i bada Oronen
p& sina fir. Somliga Sydde band ‘om halsen pa& fédren. Det senare var fordel-
aktigast, ty "ridven tog ej ett mirkt fér", sades det. - En bonde frén
R6djan hade alltid sina f8r pd bete om sommaren hos far, ty pd den forres
gérdyvéxte "jlagris". Och ndr féren &to av sddant grids, blevo de sjuka och
dogo fram pd vintern ty flrens lever blev full av levande iglar, som &to
upp levern pd féren. ; » ‘

De, som lejde bete till sina fé&r, fingo himta dem 1 birjan pé& septem—
ber ménad, innan far slédppte pd groen i girdet. Ndr dessa skulle himta sina
far, sléppte vi in alla faren i féark&dtten i ladugdrden, Jag miste d& vara
med, for jag kinde vartenda far ocl lamm och visste vilket som tillhorde
var och en. Och likasd méste Jjag vara med, ndr far skulle gallra ut sina
f8r, vilka som skulle vara livdjur och vilka som skulle bli till slakt.
Ty jag visste, vilka far som voro &ldst, vilka som fingo tvillingar, vilket
lamm som tillhdrde vardera faret, och vilket fidr sam fdllde sin ull under
vintern. Det senare ldnade sig ej att kosta foder pA.

ie flesta som himtade sina f&r, ndr de havt dem pé bete, brukade
ha en'potatiskiSta ddri de slédppte dem, medan de korde hem dem. Men en bon—
de ifran Odensjo, Skateldv socken, som hette Sven Magnus, hade bara ett
far och lamm pd bete hos far, och han band ihop alla fyra benen pd vardera
’féret, sedan lade han f8ren dédr bak pd 8kvagnen med benen emot varandra.
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Dirpd lade han ett tjockt técke Over. firen s& att endast huvuden voro bara.
Sedan band han 8tt rep i kors och tvErs ovanpd técket, och drog at sé hart,
att de stackars T8ren ej det minsta kunde rdra en sena. De arma djuren blevo
s& varma under tidcket, synnerligt som de hade ullen pd, sé de'flémtade sa
fort och hastigt s& n#sborrarna blevo fyra ganger storre an eljest. Annu &r
det en ghita for mig, att de stackars flren kunde dverleva denna tortyr, medan
dgaren korde hem dem.

Somliga ledde sina fé&r nir de skulle hémta dém, och d& gick en person
fore faren och lockade dem med brod.

I betesavgift for firarbete under en sommar pé& 1880~ taleﬁ betalades
en krona och sjuttiofem ore for ett far, och 75 ore for ett lamm. - N&r
far slédppte korna péa "groen"(&tervixt en pé grasvallen), fick jag wakta
dem hela hBsten. Korna skulle vallas péd olika &krar och inte springa i
all groen p& en ging. Aven fingg korna ej veta pé& de grédsvallar som voro
nys8dda p& varen. Jag fick &l 1ts& vackta korna(kor, ungdjur och kalvar)
i regn och rusk frén morgon till kvdll, utom d& korna betade pd ndgon
trida, som var inhignad. Om sondagarna behtvde jag ej wakta mer &n halva
dagen, ty antingen sldpptes korna i hagen, eller bytte négon av mina syskon
med mig. B |

N&r jag hade endast f Skreatur att vakta, var det inte s& svart, for de
gingo merdndels i en skock. Men d& jag skulle vakta béde fir och kor pé
samma gang var det nista omdjligt att hédlla dem i styr. Ty medan Jjag korde
undan korn,a d& de ville g& Over, s& sprungo féren Over pd ett annat stdlle.
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Och detsamma gjorde korna,ndr jag korde tillbaka faren.

‘ Dé jag var sju &r, fick jag vakta oxarna pd dkrarna bakom ladugérden
medan skdrden pigick. Om morgnarna, d& det e] var skirtort, skulle drdngen

drja eller plojs med oxarna, Och pd dagen, medan dréngen tog av siad,
skulle oxarna beta pd nimnda 8krar, Intill dessa 8krar var en lovdunge,

d8r det vixte lingon, och mor lovade mig, att om jag plockade av dessa bEr
medanéjag-yaktade oxarna, sb skulle jag TA tv& Ore £or varje kanna bér,
&, Vaﬁ jag plockade flitigt, for jzg var s& glad, for jag skulle f& pengar.
Cch jég gick och frmderade p&, medan jag plockade biren, vad jag skulle
kbpa TOr mina penger. Jo, jagrskullé spara pengarna till jul, och di
skulle jag kbpa karameller till.att hinga i Julgranen. Och de skulle
vara k1l3dda med rott, grant silkepapper med krusiga fransar och ett
grant mirke utanpi.

CTor ett barn var det forfirligt drygt att gé ensam hela dagen och
vakts djuren. Ingen att tala med, ingen att leka med. Det var bara till
att tﬁﬂka, tinks och Tantisera och prata med sig sjdlv, tills det virkte

i huvudet. D& jag hade 1lErt mig att lésa, sade mor $ill mig, att Jag
skulle faga med mig psalmboken och katekesen och lésa 1 , medan jag
Yaktade. Detta gjorde jag, och nidr jag hade 18st 1 dessa bocker nigon
timma, trottnade jag att lésa i dem. Men sén var det till att fortsidtta
att lidsa igen. Jag hade inga barnbdcker, inga'sagobdcker och inga andra
berdttelser eller tidninger. Min syster Ida kOpte en dag av en kring-
vandrande person ett litet hidfte, som imnehtll en tragisk berittelze om

en kvinna som hette Genoveva. Den berittelsen hade Jag med mig d& jag
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vaktade, och liste i den. Berdttelsen rorde mitt barnahjdrta till térar,
s& jag liste och grit, grit och léste. Och jag liste den inte en gang,

utan minga ginger. - Jag hade ju ingen annan 18tt lasning.



